VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2020 m. d.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, adresas Vilniaus
g. 33 Vilniuje, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Visuomenés sveikatos
departamento direktoriaus, laikinai vykdancio Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio
funkcijas, Audriaus SEeponaviGiaus, veikian¢io pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m.
sausio 13 d. jsakyma Nr.V-43 , Dél pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui" ir
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. sausio 14 d. jsakymg Nr. V-47 ,,Dél Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio, viceministry, ministerijos vyriausiyjy pataréjy, administracijos padaliniy
vadovy ir pataréju, turinéiy tiesiogiai pavaldziy darbuotojy, pavadavimo", (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB AMI sprendimai, juridinio asmens kodas 125456226, kurio registruota buveiné yra Nemencinés pl. 15
A, Vilnius, veiklos buveiné Laisvés pr. 77 B, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vytauto Dambravos, veikiancio pagal jstatus (jeigu
veikia pagal jgaliojima, jis turi biti pridedamas) (toliau — Tiekéjas), laiméjes 2020 m. lapkric¢io 5 d. Centringje
viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursa Zemos temperatiiros formaldehido sterilizatoriaus
pirkimas Nr. 578791 pirkti medicinos jranga, vykdant investicijy projekta ,,Medicininés jrangos ortopedijos
traumatologijos stacionarinéms ir dienos chirurgijos paslaugoms viesojoje jstaigoje Kauno klinikinéje ligoninéje
uztikrinti jsigijimas “ (toliau — investicijy projektas),

toliau kartu $ioje vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —,,Salimi,

bei treciasis suinteresuotas asmuo — VieSoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno
ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, LT-47144
Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama generalinio direktoriaus Albino Naudzitino, veikian¢io pagal istaigos istatus (toliau —
Gavéjas),

sudaré §ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy — Zemos temperatiiros formaldehido sterilizatorius Matachana A.S., LF130-
1, 1 vnt.— (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, ir personalo apmokymas,
kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas™ ir 2
priede ,, Techniné specifikacija“:

1.1.1.  Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais butinais reikmenimis, lietuviskomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverciais dokumentais), kad buty
uztikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose;

1.1.4. jvisus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medziagos, reikalingos
tinkamam Prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. y. Sutarties
vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir
Gaveéjui rastu iSreisSkus sutikima, nekeiciant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita preke su salyga, kad nauja
preke atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preké turi biiti lygiaverté keiciamai ir atitikti ne zemesnius nei Techninéje
specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uz ta pacia kaina;



1.1.5.1. Tiekéjas rastu praneSa Pirkéjui ir Gavejui apie ketinimg keisti preke, pateikdamas ta ketinimag
pagrindziancius dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi biiti pateikta
tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1
papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuotg iSvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo iSnagrinéti tokj Tiekéjo
radta, jvertinti Gavéjo pateikta iSvada bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims
ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, gincas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta
tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy
keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

1.2. Prekés turi buti pristatytos:

Prekés | Prekiy pristatymo vietos Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Eil. adresas (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas, personalo
Nr. apmokymas)
1. Laisves al. 17, Kaunas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pagal Gavéjo ir Tiekéjo rastu suderintg grafika.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / jdiegtas Prekes perduoda Gavéjui, o Gavéjas kokybiskas Prekes
priima. Prekiy pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasiraSymo
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristacius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplektiskumg bei pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame pazymimi trikumai ar
pazeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodzio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 ,,Dél
Sveikatos apsaugos srities valstybés investicijy projekty jgyvendinimo programy (investicijy projekty) planavimo,
finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés tvarkos apraso patvirtinimo® (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2017 m. geguzés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo praSyma (paraiska)
kartu su Gavé¢jo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM saskaita fakttira (taikoma, jei dél objektyviy priezasciy néra
galimybiy PVM saskaitos faktiiros pateikti informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis), Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo aktais per 3 (tris) darbo dienas nuo $iy akty pasiraSymo dienos ir PVM saskaity faktiiry
gavimo dienos.

1.2.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip pries 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gavéjg rastu arba el pastu
gediminas.zukauskas@Xkkligonine.lt apie ketinimag pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy
priémimui. Gavéjas su Tiekéju rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavejas priima tik darbo dienomis nuo 8 iki 15 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sarase ir Techninéje specifikacijoje nurodytas
Prekes, Gavéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybisSkas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.3.1. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy,
Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie trikumus gavimo dienos, juos pasalinti arba per
protinga terming, bet ne ilgiau kaip per terming, nustatyta Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti
naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir / ar keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis,
kuriomis Gavéjas naudojasi neatlygintinai.

1.3.2. Jei Prekiy trukumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo saskaita
naujomis per Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nustatyta terming, Gavéjas raStu ir / ar elektroninémis
priemonémis informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranesimo gavimo dienos.
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai patirty nuostoliy

1.3.3. Tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés akty bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy 1éSy iSdavimas, Pirkéjas turi teis¢ einamaisiais biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry
pirkimo sutartyje numatyty, taciau dar nesuteikty paslaugy, nepatiekty prekiy ar neatlikty darby ir privalo apie tai
informuoti Tiekéja.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1 Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvideSimt keturiy), skai¢iuojama nuo Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavima turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir
Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.



1.4.2. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka prekés techning prieziiira (iskaitant techninei
prieziiirai atlikti reikalingas detales ir (ar) medziagas), garantijos sglygas atitinkanciy gedimy (jei jie nutiko naudojant
jranga pagal paskirt, laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo salygy) Salinima, techninés buklés
patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus / rekomendacijas, informuoja Pirkéja apie prevencinius veiksmus (jei
tokiy biitina imtis), bendradarbiauja ir teikia Pirkéjui iSsamias konsultacijas ir paaiskinimus, gedimo atveju atvyksta
remontuoti ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo praneSimo apie gedima gavimo momento,
nemokamai remontuoja arba keicia sugedusias dalis (detales), medziagas.

1.5. Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

1.6. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui ir
Gavéjui pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ir Gaveja apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.7. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

1.8. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes,
jskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

1.8.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

1.8.3. subtiekéjui yra iSkelta restruktiirizavimo byla;

1.8.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo
su kreditoriais procediiros;

1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj;

1.8.8. subtiekéjas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

1.8.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekimg ir / ar atsisaké testi veikla;

1.8.11. kitos aplinkybés.

1.9. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéjg ir Gavéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavimg / jdiegima, Gavéjo personalo
apmokyma, kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo zinomos anksciau ir joms esant Tiekéjas
negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutart], kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

1.9.3. kitos aplinkybés.

1.10. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja dél sutikimo keisti subtiekéja ir / ar pasitelkti nauja
subtiekéja, privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiyjy salygy 1.8—1.9 punktus, kokiai Sutarties daliai ir
kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus subtiekéjui Pirkimo salygy [nurodyti]
skyriaus [nurodyti] punkto nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo
pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, patikrina, ar néra
Sio jstatymo nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
viena pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo
nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

1.11. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto gavimo dienos, privalo pateikti
Pirkéjui motyvuota iSvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Tiekéjo rasto gavimo dienos,
privalo i$nagrinéti tokj Tiekéjo rasta, jvertinti Gavéjo pateikta iSvada bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu
pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus del Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendziamas Sutarties
bendruyjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas
dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

1.12. Tiekéjas turi uztikrinti, kad per garantinj jrangos naudojimo laikotarpj ir bent 5 metus po garantinio
laikotarpio biity galima jsigyti originaliy arba joms lygiaverc¢iy atsarginiy daliy. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti Tiekéjo deklaracija arba kitus lygiavercius jrodymus.

1.13. Tiekéjas turi uztikrinti, kad jranga buty montuojama taip, kad biity pasiektas kuo didesnis vartojimo
efektyvumas: tiekéjas turi pateikti naudotojo poreikiy vertinima, pasitilyti geriausius jrangos energijos vartojimo
parametrus. Jei taikoma, tiekéjas, atlikdamas technine jrangos prieziiira, pakartotinai turi tikslinti ir pasitlyti
geriausius jrangos energijos vartojimo parametrus. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo
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dienos turi patekti montavimo procediros ir profilaktinés techninés priezitiros procediiros aprasa (jei taikoma) arba
kitus lygiavercius jrodymus.

1.14. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti aprasa apie ketinamus
rengti mokymus arba kitus lygiavercius jrodymus, kuriuose buity aptarti elektros energijos vartojimo efektyvumo
didinimo aspektai (vartojimo parametry reguliavimas ir tikslinimas, ir kt.).

1.15. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti tiekéjo deklaracija arba
kitus lygiaveréius jrodymus, kad jsipareigoja 5 metus nuo gaminio pristatymo, per 6 ménesius nuo to laiko, kai
Europos cheminiy medziagy agentiira (angl. ECHA) paskelbia patikslinta dél savo poveikio zmoniy sveikatai ir
aplinkai kelian¢iy cheminiy medziagy (angl. SVHC) kandidatinj sarasa, informuoti pirkimo vykdytoja apie visuose
pagal Sia sutart] jsigytuose gaminiuose esancia vieng arba kelias naujas j $j sarasa jtrauktas chemines medziagas, apie
rizikos valdymo dokumenty patikros rezultatus, kad pirkimo vykdytojas galéty imtis reikiamy atsargumo priemoniy,
t. y. uztikrinti, kad gaminio naudotojai gauty informacijg ir galéty atitinkamai veikti.

1.16. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar svainystés rySiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Gavéjui ir Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (kartu su apmokéjimg patvirtinanéiais dokumentais) bei galioja 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny,
iSskyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu. Sutarties galiojimo pabaiga neturés
jtakos sutarties pagrindu atsiradusioms prievoléms, kurios pagal savo prigimtj ir esme lieka galioti ir toliau po
sutarties pasibaigimo.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés sprendimai ir kiti
aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti
ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, personalg apmoko per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki 2020-12-10.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausanc¢ioms aplinkybéms, nurodytoms
Sutarties specialiyjy salygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali buti pratgstas vieng karta, bet ne
ilgesniam kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny terminui raytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo | vietg ir / ar pristatymy ] vieta Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino prate¢simas
galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1. del ypatingy oro salygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréztos Sutarties bendryjy salygy
14 punkte), apie kurias Tiekéjas buvo praneses Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukdé Tiekéjui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir / ar Gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti
Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiek¢jo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.1.5. dél teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty
jsigaliojimo;

2.4.1.6. dél valstybés institucijy pareigiiny veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybés.

2.4.2. Jei Sutarties Salis ar Gavéjas nusprendzia turjs teise j Prekiy pristatymo j vieta ir / ar pristatyty j vieta
Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti kita Salj ir Gavéja:

2.4.2.1. Salis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyta rasta, ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sio rasto gavimo dienos privalo i$nagrinéti rastg ir priimti motyvuota sprendima,
kurj rastu pateikia kitai Saliai ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas
sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas
rasytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir
/ ar aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.



3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) 71800,00 Eur (septyniasdesimt vienas tukstantis
aStuoni Simtai eury 00 centy)

PVM 15078,00 Eur (penkiolika tiikstan¢iy septyniasdeSimt astuoni eurai 00 centy)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 86878,00 Eur (aStuoniasdeSimt $esi tukstanciai astuoni
Simtai septyniasdeSimt astuoni eurai 00 centy).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos
visos iSlaidos ir mokesciai bei visos Sutarties jvykdymo islaidos. Prekiy kainy svyravimo rizikg prisiima Tieké&jas.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlieckami pagal Tiekéjo tinkamai suraSytas PVM saskaitas faktiiras ir pasirasytus Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktus, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos sumontuotos, instaliuotos / jdiegtos
bei apmokytas Gavéjo personalas, ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
ar lygiavercio dokumento gavimo dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodzio
17 d. jsakymu Nr. V-1081 ,,Dél Sveikatos apsaugos srities valstybés investicijy projekty jgyvendinimo programy
(investicijy projekty) planavimo, finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés tvarkos apraso patvirtinimo®“ (Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos
finansavimo praSyma (paraiska), nes Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés biudzeto IéSas, o
mokéjimo praSymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity proceduiry atlikimui butinos laiko sagnaudos. Vykdant Sutartj,
saskaitos faktiiros ar lygiaver¢iai dokumentai turi buti pateikti informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis,
iSlaidas apmoka Tiekéjas. Priémimo — perdavimo aktai bus pasiraSomi uz faktiskai atliktus darbus ir pateiktas prekes.

Paskutinis prasymas (parai$ka) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT64 7300 0100 3690 2263,

Bankas AB Swedbank ;

Banko kodas 73000.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo / Subtiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama, i§skyrus atvejus, kai
teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM:

3.4.1. padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+ (S5 —A) x (1+ Iy )
T 100

(1+—-)

100

S, — Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S5 — Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
Ty — senas PVM tarifas (procentais)

T, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 18y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju
atitinkamai mazinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM islikty nepakitusi.
Sutarties kainos dalies be PVM dydzio perskai¢iavimo formulé:

R
1+
100

Iy _ po perskaiciavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

Iy _ iki perskaiciavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

Ty _ senas PVM tarifas (procentais)

Iy _ naujas PVM tarifas (procentais)
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3.4.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas rasytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. Perskai¢iuota kaina
jsigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos. Perskaiciuota kaina taikoma po kainos
perskai¢iavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.

3.5. Sutartis finansuojama Valstybés biudzeto léSomis, nevirSijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu
einamiesiems biudzetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty 1ésy.

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal
Sutartj, todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy
iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

3.7. Pasirasius pirkimo-pardavimo sutartj, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti
zinomus subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Jei kiti subtiekéjai paaiSkéja véliau — $i informacija
jiems pateikiama per 3 darbo dienas nuo informacijos apie naujo subtiekéjo pasitelkima i$ tiekéjo gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas informuoti Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Pardavéju ir subtiekéju bus sudaromas trisalis susitarimas,
kuriame pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant Pardavéjo teise priestarauti nepagrjstiems
mokéjimams. TriSalio susitarimo dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Pardavéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo budai uztikrinimo uztikrinimo verté uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas

Sutarties jvykdymo
uztikrinimas (banko
garantija arba
draudimo bendrovés
laidavimo rastas)
kartu su apmokéjima
patvirtinanciais
dokumentais.

Tiekéjas pateikia
Pirkéjui ne véliau
kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo
dienos.

5 (penki) proc. nuo
bendros Sutarties
kainos su PVM

Isigalioja banko garantijos arba
draudimo bendroves laidavimo
rasto teikiamo uztikrinimo
iSdavimo dieng arba jame
nurodyta vélesne diena, taciau
ne veliau kaip jo pateikimo
Pirkéjui dieng ir galioja ne
trumpiau nei per visg Tiekéjo

sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj.

4.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teise
kreiptis j jstaiga, iSdavusia Sutarties jvykdymo uztikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateiktg reikalavima.

S. éaliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo rasytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiek¢jas nepristato Prekiy j vieta ir / ar jy nejdiegia (neinstaliuoja) nustatytu terminu, Gavéjas privalo
apie tai informuoti Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspé&jimo pradéti
skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena,
delspinigiai negali virSyti 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos. Pirkéjas turi teis¢ apskaiCiuotus
delspinigius iSskaiCiuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokeéti
Pirkéjui apskaiciuotus delspinigius.

5.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai
rastu jspéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

5.3.2. vienasaliskai nutraukti Sutartj.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Preke j vieta ir / ar jos nejdiegia
(neinstaliuoja) pagal Sutarties salygas ir dél Sios priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka
Pirkéjui 20 (dvidesimt) procenty Sutarties vertés dydzio bauda.



6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis ar Gavéjas gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimga), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ar Gavéjas, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Sveikatos apsaugos V3] Lietuvos sveikatos moksly | UAB AMI sprendimai
ministerija universiteto Kauno ligoniné
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Josvainiy g. 2, Kaunas Laisveés pr. 77B, Vilnius
Telefonas 85266 1401 8 37 30 60 00 85 237 5675
Faksas 85266 1402 8373060 73 -
EL pastas ministerija@sam.lt info@kaunoligonine.lt info@amis.It

6.2. Jei pasikeitia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas
Sutarties specialiyjy salygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéja pranesdama ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis 3iy
reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma.

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, Lina Kanaporiené Gediminas Zukauskas Darius Kaciucevicius
pavardeé
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Josvainiy g. 2, Kaunas Laisvés  pr.  77B,
Vilnius
Telefonas 85266 1432 8605 59003 85 237 5675
ElL pastas lina.kanaporiene@sam.lt | gediminas.zukauskas@kaunoligonine.lt | info@amis.lt

7.2. Tiekéjo pasiiilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty
teisétus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Uz minétos
informacijos paskelbima atsakingi asmenys — VieSosios jstaigos Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno
ligoninés VieSyjy pirkimy skyriaus vyresnysis vieSyjy pirkimy specialistas Ignas Simkevi¢ius (el. pastas
1gnas.simkevicius(@kaunoligonine.lt).

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia — po viena
kiekvienai Saliai ir Gavéjui.



8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pri¢mé ja kaip atitinkan¢ia
ju tikslus ir pasirasé pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Prekiy sgrasas.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.4. 4 priedas. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma.

8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos UAB ,,AMI sprendimai‘ V3] Lietuvos sveikatos moksly
sveikatos apsaugos ministerija Laisvés pr. 77B, LT-06122 universiteto Kauno ligoniné
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Vilnius Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Kodas 188603472 Kodas 125456226 Kodas 302583800
A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 PVM mokétojo kodas A.s. LT284010042502573979
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 LT254562219 AB Luminor bank, b. k. 40100
A.s. LT64 7300 0100 3690
2263

AB ,,Swedbank®, b. k. 73000

Audrius Séeponavidius Vytautas Dambrava Albinas Naudzitinas

AV. AV. AV.



1 priedas
prie 2020 M. ..oceeeeiiiieeeieeee e d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. .................
PREKIU SARASAS
Eil Prekés Mato | Kiekis Mato vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Nr. pavadinimas vat. Be PVM SuPVM Dydis Suma Eur Be PYM SuPVM
(modelis / %
gamintojas)
Zemos
L. temperattiros
formaldehido
sterilizatorius Vnt. 1 71.800,00 | 86.878,00 21 15.078,00 | 71.800,00 | 86.878,00
LF130-1,
Matachana
A.S.
Bendra Sutarties kaina Eur | 15.078,00 | 71.800,00 | 86.878,00
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos UAB ,,AMI sprendimai“ V3] Lietuvos sveikatos moksly
sveikatos apsaugos ministerija Laisvés pr. 77B, LT-06122 universiteto Kauno ligoniné
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Vilnius Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Kodas 188603472 Kodas 125456226 Kodas 302583800
A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 PVM mokétojo kodas A.s. LT284010042502573979
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 LT254562219 AB Luminor bank, b. k. 40100
A.s. LT64 7300 0100 3690
2263
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000
Audrius Séeponavidius Vytautas Dambrava Albinas Naudziiinas
A.V.

AV. AV.
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2 priedas
prie 2020 M. ..c.cooeieerienenee. d. vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............
Techniné specifikacija

Nr. Pavadinimas Kiekis

1.1. Zemos temperatiros sterilizatorius 1 wvnt

1.1.1.  Gary ir formaldehido misinio technologija. Zemos temperatiiros ciklo metu leidZia sterilizuoti
jautrius karsciui instrumentus

1.1.2. Formaldehido koncentracija sterilizacinio tirpalo pakuotéje > 2%

1.1.3.  Lietimui jautrus, spalvoto vaizdo valdymo ekranas

1.1.4. Vienerios durys

1.1.5.  Slégio ir temperatlros kreivés atvaizduojamos sterilizatoriaus ekrane

1.1.6.  Prietaiso priekinéje paneléje papildomi praneSimy operatoriui
indikatoriai/ikonos

1.1.7.  Integruotas spausdintuvas

1.1.8.  Spausdinama informacija: programos numeris ir programos pavadinimas, prietaiso serijinis
numeris, proceso numeris, ciklo pradZios data ir laikas, sterilizacijos fazes trukmé, laikas,
slégis ir temperatira, formaldehido tirpalo sgnaudos (nebdtina, jeigu naudojama vienkartiné
formaldehido tirpalo talpa skirta vienam ciklui)

1.1.9.  Sterilizacijos tirpalo automatiné dozavimo sistema

1.1.10. Galimybé sterilizuoti tusciavidurius (kanuliuotus), plastikinius objektus, kuriy vidinis
diametras < 2 mm, ilgis > 1500 mm

1.1.11. Sterilizacijos ir testavimo programos:
1. 60°+3 °C temperatliros programa
2.78°% 3 °C temperaturos programa
3. Vakuumo testo programa

1.1.12. Pilno ciklo trukmé: 1.
6013 °C programos metu £ 210 min.
2.78%3 °C programos metu < 150 min.

1.1.13. Kameros taris > 110 |

1.1.14. Horizontalaus pakrovimo sterilizatoriaus kamera, pagaminta is aliuminio
lydinio

1.1.15. Kameros durys pagamintos i$ aliuminio lydinio su automatine dury uzrakinimo
sistema proceso metu

1.1.16. Aparate integruota osmosinio vandens paruo$imo sistema arba kitas sprendimas leidZiantis
prietaisg naudoti be iSorinio RO vandens jvado

1.1.17. Elektros jvadas 400V, 50 Hz

1.1.18. Komplektacija: krepseliai uzpildantys puse kameros ploto — 2 vnt. ir krepSelis uZpildantis visa
kameros plotg — 1 vnt. arba 2 krepseliai uzpildantys visa kameros plotg, sterilizacijos tirpalo
pakuoté — 12 vnt., sterilizatoriaus pakrovimo —iskrovimo vezZimélis pagamintas is
neradijancio plieno — 1 vnt.

1.1.19. Privalomi standartai ir sertifikatai (pateikti skaitmenine dokumenty formg):

1. Atitiktis 93/42/EEC medicininés jrangos direktyvai;
2. EN 14180;
3. EN ISO 13485;



1.1.20.

1.1.21.
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Tiekéjas turi pateikti eksploatavimo vadovg, kuriame iSdéstyti reikalavimai, kaip pasiekti
maksimaly medicinos jrenginio aplinkosauginj veiksmingumg, nemazinant jrenginio klinikinio
veiksmingumo:

e pateikti nurodymus, kaip naudoti jrangg mazinant poveikj aplinkai montavimo, naudojimo,
techninés prieziuros, perdirbimo ir (ar) $alinimo metu, jskaitant nurodymus, kaip mazinti
energijos ir vandens, sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sgnaudas ir iSmetaly kiekj;

* pateikti rekomendacijas, kaip atlikti tinkamg gaminio technine prieZziira, jskaitant
informacija apie galimas pakeisti atsargines dalis ir valymo patarimus.

Reikalavimo atitikimg jrodantis dokumentas: Pateikti eksploatavimo vadovg arba kitus
lygiavercius jrodymus

Tiekéjas turi uztikrinti, kad pakuoté atitikty Lietuvos Respublikos pakuodiy ir pakuociy atlieky
tvarkymo jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu
Nr. 348 ,Dél pakuodiy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
Pakuodiy ir pakuodiy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus. Reikalavimo atitikima jrodantis
dokumentas: Pateikti atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus: gamintojo ir (ar)
importuotojo rastiSkas patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaverciai jrodymai

Gavéjo vardu: Tiekéjo vardu:

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,,AMI sprendimai®
Kauno ligonine Laisveés pr. 77B, LT-06122 Vilnius

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Kodas 125456226
Kodas 302583800 PVM mokeétojo kodas LT254562219

A.s. LT284010042502573979 A.s. LT64 7300 0100 3690 2263
AB Luminor bank, b. k. 40100 AB ,,Swedbank®, b. k. 73000

AV.

AV.
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3 priedas
prie 2020 M. ..c.coveeeienenee. d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiu priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos Vilniuje,
Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau —
Pirkéjas) jgaliota V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZzitino (toliau — Gavéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra /miestas, adresas], veiklos
buveiné [miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikian¢io (-ios) pagal [dokumentas, kurio
pagrindu veikia asmuo] (toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vie§ojo pirkimo—pardavimo sutartimi /Sutarties numeris], sudaré §i Prekiy
perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gaveéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekies, kaina, bendra sumaj
o Gavéjas Sias Prekes priima.

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir Zodziais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje viedojo
pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties
numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, sumontuota, instaliuota / jdiegta, integruota Zemos temperatliros
formaldehido sterilizatorius, atliktas jrangos testavimas, jskaitant prekiy defekty Salinima, apmokytas personalas, pateikti visi
reikalingi dokumentai, naudojimo ir priezitros instrukcijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenzijuy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda juridine galia.

Gavéjo vardu priémeé: Tiekéjo vardu perdavé:

V3 Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,,AMI sprendimai‘

Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Laisvés pr. 77B, LT-06122 Vilnius
Kodas 302583800 Kodas 125456226

[vardas, pavardé] [vardas, pavardé]

AV. AV.
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4 priedas
prie 2020 M. ..c.cooeieerienenee. d. vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............
(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)
SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
2020 m. d.
(sudarymo vieta)
Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), prane$é, kad 20 m. d. sudaré sutartj
Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir V§] Lietuvos

sveikatos moksly universiteto Kauno ligonine dél Medicininés jrangos ortopedijos traumatologijos stacionarinéms ir dienos
chirurgijos paslaugoms vieSojoje jstaigoje Kauno klinikinéje ligoningje uztikrinti jsigijimo investicijy projekto igyvendinimo
prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), §ioje garantijoje
nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais), (suma
ZodZiais, valiutos pavadinimas), gaves pirma rastiska Garantijos gavéjo reikalavima mokéti (originala), kuriame nurodytas
garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdeé (sutarties data) sutarties Nr. salygu, nurodant
kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos isdavimo
data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ig garantija baigiasi, jei:

1. 1ki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavéjo rastisko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus isipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau nurodytu Garanto adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

Si garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks¢iau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas

(Garanto pavadinimas)
AV.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)
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5 priedas
Prie 2020 M. .eceveeiieieie e d. vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............

(Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDIJIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numerj).

Siuo laidavimo rastu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla, isvardinkite pilnus
partneriy vardus arba pazymeékite, kad dalyvis pateikia pasiilymqg jungtinés veiklos, kuri teikia pasiulymgq, vardu, nurodydami
Jjungtinés veiklos sutarties datq) ir Laiduotojas (jrasykite laiduotojo pavadinimg, juriding statusq ir adresg), (toliau vadinamas —
Laiduotoju), neatSaukiamai isipareigoja Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkancioji organizacija)
(iraSykite laidavimo sumq skaiciais) (jrasykite sumg Zodziais) suma ir ja tinkamai iSmokeéti pagal Sig laidavimo sutartj.

KADANGI Kklientas pagal sutartj su Perkanciaja organizacija ir jgaliotaja organizacija [projekto vykdytojo
pavadinimas], jsipareigojo parduoti /investicijy projekto pavadinimas] prekes PerkanCiajai organizacijai,
TODEL SIO LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokéti Perkanciajai
organizacijai auk$¢iau nurodyta suma, gaves Perkanciosios organizacijos pirma rastiska pareikalavima. Perkancioji organizacija
neprivalo pagristi savo reikalavimo, taciau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja iskaitytinai iki (metai), (ménuo), (diena). Perkanciajai organizacijai papra$ius pratesti
sutarties jvykdymo laikotarpij, Klientas isipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratesima ir Sio laidavimo rasto galiojimas
kliento praSymu gali biiti pratestas.

Reikalavimas sumokéti Perkanciosios organizacijos turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme nurodyta perkanciosios organizacijos savoka
atitinkanti valstybés biudZzetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Gavéjas — vieSasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél
investiciniy 1é3y, skirty 2020 metais investiciju projektui igyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose
salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas
kitas Tiekéjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i§laidas ir mokescius.

1.4. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal §ia Sutarti Prekes.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskai¢iavimo ir
keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk§ciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi zodine reik§me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas
valiutos visas pavadinimas zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir instaliuoti,
idiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, uztikrinant atitikima tokios
asies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui ir Gavéjui paprasius rastu,
grazinti visus i§ Pirk¢jo ir Gavéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti i§samia
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visa buiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas lietuviy kalba, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iankstinio
rastisko Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patentuy,
licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teis¢ gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo
$ig Sutarti.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.
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4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavéjui pateikus praSyma dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda, perduoti jam
panaudos pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas isipareigoja:

S.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kokybés reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, personalo
apmokymo ir / ar kita, pasiradyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei
reikia) kitus dokumentus);

5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija rastu ir zodziu ir / ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galincias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui prasyma per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasira§ymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda.

5.2. Gavéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. 1 Sutarties kaina turi baiti jskaic¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
iskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo islaidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias i§laidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitiros i$laidas;

6.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar priezitrai, i§laidas;

6.2.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

6.2.7. Prekiy garantinés priezitiros ilaidas;

6.2.8. Gavejo personalo mokymus;

6.2.9. kitas bitinas i§laidas, be kuriy negalima biity sékmingai ivykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima
(kartu su apmokéjima patvirtinanciais dokumentais). Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtinta kopija
Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui pazeidus
Sutartj.

7.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visa Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj.

7.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

7.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Gavéjas privalo apie tai
informuoti Pirkéja per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokéti visa suma ar jos dalj
priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuria uztikrinima i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
isipareigojo sumokeéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.
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7.7. Sutarties ivykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska prasyma.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepazeidziant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas, kuriose buty detaliai
aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir priezidros instrukcijy kalba ir kopiju kiekis. Kol
Sios instrukcijos nepateikiamos Gavéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantini terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos
iSrySkéja paslépty Prekiy trikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas pazeideé Prekiy naudojimo ir/ ar daikty saugojimo
taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga
termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves praneSima Tiekéjas per praneSime nurodyta terming
privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per prane$ime nurodyta termina
Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir / ar Gavéjo turétas i§laidas dél trikumy $alinimo.

11.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra __ ménesiai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél isigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy perdavimo Gavéjui dienos.

12. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos
— DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Iki
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo visa atsakomybe del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé atitinka Sios
Sutarties bendryjy salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra
jokiy paslépty trikumu.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i§krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotés turi bati pazenklintos i§ dvieju pusiy nenuplaunamais daZzais, nurodant Gavéja, Tiekéja,
Sutarties numerij, lydra$¢io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant
kitas zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo.
Gavéjas pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

12.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Gavéja dél Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas bty pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
pasiraSomas 3 (trimis) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais.
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13. §aliq ir Gavéjo atsakomybé

13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj.
Salys ir Gavéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavéjas jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su galimais
vélesniais pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy
i¥davimo tvarkos patvirtinimo* (su galimais vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

14.2. Salis ar Gavéjas, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ar Gavéjui rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi praneSti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiku
neidsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

15. Saliy parei$kimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareiskia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. Salis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy istatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir susitarimy;

15.1.4. Si Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavéjas sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ir Gavéjo rasytinio sutikimo neplatinti
tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viedas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia
Prekiy tiekimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Nutraukus Sutarti ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy ir Gavéjo pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buity visiskai jvykdyta §i Sutartis.
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18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
ir Gavéjui rastiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy pra§yme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenurodyta kitaip). Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims ir Gavéjui
tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

19. Sutarties pazeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji pazeidzia Sutartj.

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu;

19.2.5. nutraukti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo btidus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausanc¢ioms aplinkybéms, galimas Prekiy
pristatymo sutartu laiku ir / ar | pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegimo atid¢jimas (toliau — Sutarties vykdymo
sustabdymas). Sutarties vykdymas sustabdomas Specialiyjy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka.

20.2. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali biiti
pratesiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, taciau
atidétas jy jdiegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4. D¢l Gavéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i§laidos padengiamos Gavéjo 1éSomis. Tiekéjui jokios
papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas dél $iy priezasciy: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos
dalies vykdymo, jei tik $i buitinybé neatsiranda dé¢l Pirkejo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali bati nutraukta raitisku Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos i§ Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ia Sutartj prie$ terming $iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba istatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

21.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tieké¢jas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekeéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjuy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

21.2.9. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturé¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo ivykdyti isipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. dél kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutarti.

21.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 21.5 punkte
nustatyty terminy:
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21.3.1. kai Sutarties ivykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (de§imt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

21.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.

21.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti $ia Sutartj pries termina kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties
salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria pazeidzia Pirkéjas ir (ar) Gavéjas;

21.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie$ 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnij nei 3 (trijy) darbo dieny terming prane$ime nurodytiems triikumams i$taisyti. Jei
kaltoji Salis per pranedime nurodyta terming nepaalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutarti, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo diena esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

22. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

22.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

22.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy ir Gavéjo dél $ios Sutarties, sprendziami Saliy ir Gavéjo
derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig Salis ar Gavéjas pateike prasyma rastu kitai Saliai ar Gavéjui su sitilymu
dél gin¢o sprendimo pradéti derybas. Salims ir Gavéjui nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
deryby pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be i3ankstinio rastidko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teises aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
ju tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000

Audrius Séeponavigius

AV.

UAB ,,AMI sprendimai“
Laisves pr. 77B, LT-06122
Vilnius

Kodas 125456226

PVM mokétojo kodas
LT254562219

A.s. LT64 7300 0100 3690 2263
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000

Vytautas Dambrava

AV.

V31 Lietuvos sveikatos moksly
universiteto Kauno ligoniné
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Kodas 302583800

A.s. LT284010042502573979
AB Luminor bank, b.k. 40100

Albinas Naudzitnas

AV.



